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Ilepeksiaz ocTaHHBOI CTPODU MICTHTH JOAATKOBI EKOKOHIENTH «COHIIE» Ta
«CTiHa», SIKI BiZICYyTHI B eKOKOHIeNTOC(epPi OpUTiHATY AK €KCIUIIUTHO, TaK i
iMmwrtinutHo: “Kiihl liegt im Wallen”, “wo Sonne sonst loht”.

BipmioBuii posmip Bipma - yorupucronHuil am@ibpaxiii (y mapH#HX
pAKaxX — JBOCTOIHUI), XapaKTepHe pUMYyBaHHs (IIO6JHAHHS IIEPEXPECHOTO Ta
KUIBLIEBOTO THILY), YePTYBAHHS YOJIOBIUOI Ta KiHOUOI puMu 36€pekeHo.

Otmxke, IS TapMOHIMHOIO IEpeKsIafly TEeKCTY OPHUTIHAIY CJIiJi Ha/laBaTu
3HAYHOI YBard IUTICHOCTI TBOPY K CHUCTEMH, 3amobirath mocyiabjaeHHI0 4Yu
BTpAaTi €KOCMFCJIIB, BUKOPHUCTOBYIOUHM JIOIATKOBI CTHJIICTHYHI MPUHOMH YU
BHpaKaJIbHi 3ac00 i 32 HEOOXIZTHOCTI — T0AATKOBI EKOKOHIIEIITH.
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IIPOBJIEMU ITEPEKJIA/TY ®PA3EOJIOITYHUX OIMHUIIb
(ua marepiaui TBopis E.M. Pemapka «Ha 3axigHomy ¢poHTi
0e3 3MiH», «Yac :KUTH A Yac MOMHUPATH»)

Tlepexsiaa dpazeosiorisaMiB — o/iHE 3 HAUBAXKYUX 3aB/IaHb 715 TEPEKJIa/IaviB.
Ha HuHIOIHBOMY eTami PO3BUTKY Cy4YacHOTO IepeKJIaZil03HABCTBA MPOOJIEMHU
nepexiany (ppaseosOTiYHUX OAWHUIG BCe Ie 3aTHINAIOTHCSI AKTYaJIbHUMU,
He3Ba)Kal0UH Ha Te, 110 iCHYE BeJIMKA KUJIbKICTh MaTePiasIiB CTOCOBHO TPY/THOIIIIB
Ta crocobiB mepeksaay HiMenbKux (ppaseosorizmis.

Came c10BO ¢paseosiorisi € TPeNbKOTr0 MOXO/PKEHHS 1 B TEPEKIIA/i OHAYAE:
“phrasis” — BuciiB, “logus” — BueHHs1, TOOTO Ile PO3MLT MOBO3HABCTBA, IO
3aifMaeTbCs BUBUEHHAM CTIHKHMX CJIOBOCIONIydeHb y MOBi. ®pazeosoria sk
JIIHTBICTHYHA IUCIUIIIIHA 3aliMa€eThCcs BHUBUEHHAM (paszeosorivHoro GoHmy
Tiel uu iHmIol MOBH [1,¢. 72].

AHaytizyroun piBHI MOBM, BapTO 3ayBasKWTH, IO piBeHb (pa3eosiorii €
HaWOJMIMKYMM IO MOBH Ta KYJIBTYpH, TaK fAK (Hpa3eosiori3MHu  BigoOpakaroTh
CIIPUHHSATTS Ta YCBIIOMJIEHHS CBiTYy IEBHUM HApOmOoM. TaKUM YMHOM, HEMOXKITUBO
[IEPEKJIACTH TOYHO (HhPA3€e0sIoTiYHI OZMHUII OHIEI MOBH iHIIIOWO [2,c. 13].
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3a marepian po6oru mu BizpbMemo TBopu E.M. Pemapka «Ha 3axigHomy
dpoHTi 6e3 3MiH» Ta «Yac KUTHU i Yac yMUPaTH».

PoariissHeMo JieTasbHillle BUMIAKH IPO0JIeM ITepekiany Gppaseosori3miB:

1) Wenn sie jetzt einen langen Bibelspruch will, bin ich in der Patsche, den
auszuhauen wiirde mehr als die Platte kosten [ 6, 123]. — Axwo eona menep
nobaxcae nHanucamu dosauii sucaie 3 bibaii — a cie Yy kanodxcy; sucikmu 11020
6yde xowmyesamu dopoixcue, Hixc cama nauma [3, 140].

B ykpaiHchkiit MOBi Gbpa3eosioriam «cicmu y kaatoix4cy» 03HaYa€ OMUHUTHUCS
B HE3PYYHOMY, 260 CMIIITHOMY CTaHOBHII[i; 3a3HATH B YOMYCh HeBZa4i. Y bOMy
BUIAIKy TEpeKyaZiad BUKOPUCTOBYE ¢paseosioriaM, abu  BHUCIOBUTH
37IUByBaHHS 4Yepe3 BYHHOK, AKUH € HECyMiCHUU i3 JlilicHicTIO, TOOTO HeE
BiZioBizia€ mpuiiHATUM HOpMaM. CJI0BO «Kaatoxca» 30epirae cBOe ceMaHTHIHE
3HAUYEHH, aJIe MIePEeKIIaji MOJKHA BBAXKATH HE TOUHUM.

2) “Quatsch nich, fihrt Kat thn an’[6, 217] — Tinyn mo6i Ha A3uk, —
Kpuuums Ha Hb020 Kam [3, 221].

CnoBo “quatschen” y mepeksafi O3HAYAE «B8ep3mMuU  HICEHIMHUYI».
BTopuHHUII KOMYHIKaHT IMepekIaiae 1ed ¢Gppas3eosioriaM K «minyH mobi Ha
A3UK», TOOTO «HE TOBOPH TOTO, YOTO He MOTPiObHO». Ha nmpukiiazi nboro peueHHs
MOJKHA CKa3aTH, M0 IepeKIaZlad MAaKCHUMAaJIBHO OJIM3bKO IiJIIAIIOB /10
[IEPBUHHOTO 3HAYEHHS.

3) Hat sich was! Hier ist nichts zu holen.. Keine Brotrinde holst du hier
[5, 87]. — Bau, woeo 3axomig! Tym xou wapom nokomumu. Tym mu i Kipxku
xaiba He dicmaneut [4, 95].

Ilepuie 3HaueHHs1 cioBa “holen” — oTpuMyBaTH, YKPaiHCHKOIO MOBOIO
(dpazeosoriam mepeksaIu AK «WAPOM KOMUMU», IO 03HAYAE «BiZICYyTHICTH
Yoroch». SIKIO MepeKIacTu 3 HiMEIbKOI JIOCTIBHO — «IMYm HIU020 He MOXMCHA
ompumamu».

OTKe, MOPIBHIOIOUN OPHTIHAT Ta IEPeKIaZ, MOXKHA CKa3aTH, IO MEPeKIIas
BiIpIBHAETHCA OLIBIIOI0 KOJIOPUTHICTIO Ta E€MOIMHICTIO, TaK AK IPEACTABHUKU
KOKHOI KyJIBTYPH I0-Pi3HOMY CIIPHIMAIOTh 00 €KTUBHY JIIHCHICTD, IKY (OPMYIOTH y
CBOIl CBIiZIOMOCTI Ta BUPAXKAIOTh 32 JIOIIOMOTOF0 JIEKCHUHIX OJTHHUITb.
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EINOHIMIYHA CKJIATOBA MEITYHOI
TEPMIHOJIOTTI Y ®AXOBII MOBI JIIKAPSA
(ua maTepiaji HiMebKOI MOBH)

ITutaHHs 30epe)XeHHS JIIOJICBKOTO JKUTTA 1 3/I0pOB’s, OyAydw JOCHTDH
aKTyaJIbHUM y Cy4aCHUX yMOBaX, IIEPIIOUEpPrOBO CTOCYEThCS HAWUTYMAaHHIIION
npodecii y cBiti — mpodecii sikaps.

MezauuHa TepMiHOJIOTIsA, 1110 (GOPMYBaIACs MPOTATOM CTOJIITh, IPOJIOBKYE CBil
JIUHAMIYHWA PO3BUTOK, NPO IO CBi[UUTh iCHyBaHHA crenudivyHoi Kareropii
TEPMIiHiB-eIIOHIMIB, YTBOPEHUX Bi/i BJIaCHUX Ha3B. ENOHIMIUHI Ha3BU CTAHOBJIATH
6sIM3bKO 30 % Bifl 3arayibHOI KUJTBKOCTI TEPMIHIB, GUIBIIICTD 3 AKUX MPUIAIAE HA
HEBpOJIOTiI0O Ta Tcuxiarpito. TeopeTMYHUM OCITIPKEHHSM eIOHIMIB  SIK
He3BMYalHOI JiekcmuyHoi Karteropii 3avmanucs /1.C.Jlorre, O.B. CymepaHchbKa,
O.B. Tanwnpuenko, I'.1. Boxkenap, b.I1. Muxatimumms, 10.0. KaprieHko Ta iH.

Besivka KijIbKiCTh MEQUYHUX TEPMiHIB yTBOpEHA HA OCHOBI BJIACHHX HAa3B:
X80pobuU, CUMNMOMU, CUHOPOMU, KATMUHU, 8IpYCU, MIKPOOP2AHI3MU, 8010KHA,
peuosuHu, cnocobu, peakuii, @dopmyau, mecmu, onepauii. JlOCTiAKEHHS
CTPYKTYPHHUX OCODJIMBOCTEH €MOHIMIB JI03BOJISIE 3POOUTH BHCHOBOK TIPO Te, IO
BOHH, sIK TPABWJIO, € 6araTo OCHOBHUMHU. Ba30oBe CJIOBO € HA3BOIO 3arajibHOTO
XapakKTepy i JIuIle BJIacHA Ha3Ba CEMAHTUYHO JIETEPMIHY€ Ta CHEIUiKye BUPa3.
IcHye [neKkiTbKa CTPYKTYpHUX MOZejlell HIMeNbKHX eMOHIMIYHUX TEepMiHiB:
BJIACHA Ha3Ba + 0a30Be CJIOBO MOKYTh IIOEJHYBAaTHUCH 3a JOIOMOTIOI0
nedicy: Marseille — Fieber — mapcenvcvia auxomanka; Menghini — Funktion —
PyHryia Meneini; BIacCHa Ha3Ba MOKe Ha0yBaTH BUIVIAAY IPUKMETHUKA
i orpumyBatu cydikc — sch: Schottmiillersche Krankheit — xeopoba
Illommronnepa, Schultzesches Syndrom — cundpom IIlyavya,Whitemorsche
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